los apdstoles presentaba en seis libros un bosquejo de la vida y
obligaciones eclesidsticas, Luego se aumentd un sétimo libro
con preceptos morales v littrgicos en su mayor parte, com-
puesto verosimilmente al principiar el siglo IV, y por fin un
libro octavo que bajo el nombre de Constituciones acordadas
por los dace apdstoles, comprendia cinones sobre la ordenacion
Y santas fuciones episcopales y algunas reglas disciplinarias. En
el estado que hoy tiene esta tiltima pieza, parece ser de mitad
del sigloIV. Pero algunas de sus partes son indudablemente mas
antiguas, Por la misma época y verosimilmente con la pluma
de su mismo autor, se unié 4 los libros precedentes, y di6 i su
conjunto el nombre de constituciones apostilicas (1). Todavia
al principio delsiglo VI se le anadié como tltimo' capitulo del
libro VIII, una coleccion de estatutos disciplinarios que cor-
rian enténces con el nombre de cdnones apostdlicos (2). Se
compuso esta coleccion en Oriente al declinar el siglo V con
sumarios de las constituciones apostolicas, abreviaturas de los
cinones conciliares, principalmente de los antioquenos, v con
otros miembros de distintas fuentes. No contenia mas de cin-
cuenta cinones en su principio, pero vino mas tarde otro com-
pilador que los hizo subir 4 ochenta y cinco (3). Pasaron por
auténticos estos cdnones en Oriente (4), pero en Occidente
nadie se engail6 acerca de su origen verdadero (5). Eran no
obstante ttiles para sostener la disciplina vigente, y por esta
razon dié cabida Dionisio en su traduccion d la coleccion pe-
quena de cincuenta cdnones, entrando desde entonces 4 formar
parte de las leyes de la Iglesia (6).

§ 66. — 1L Historia particular del devecho eclesidstico de
Oriente.
A) Desde Juan el Escoldstico, hasta el eoncilio in Trullo,
) Nuevas coleceiones de cdnones (7).

Se ignora la época fija en la cual se anadieron d las colee-

(1) Hemos tomado por regla la sabia y juiciosa obra de Drey, Nene Unter-
suchungen fibe rdie Constitutionen und Canonen der Apostel, Tubingen, 1832, 8.

(2] La mejor edicion de las constituciones es la de Jo. Cotelerii Patres Apos-
tolici. Paris, 1672. (Amstel. 1724. Lond. 1746.) T vol. : i

(3] La edicion mas apreciable dc estos canones es la del ya citado Cotelleri.

() C.4. D: XVE [Cone. Trull, a. 692.) e :

{5/ C. 3.§ 64 D. XV. (Conc. Rom. a. 494 e. I. D. XV1. (a. 70

(6) C. 1. D.XX. (Leo IV. a. 850} ¢. 3. D. XVL (LeoIX. a. 1054,

) F. A. Biener publico sobre esta materia un tratado excelente enyo titulo

es ; De Collectionibus canonum ecclesi gracoo, Berolini, 1827, 8,
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ciones griegas res suplementos con los cinones de los apasto-
les y los de los concilios de Sardica y Efeso. Asi aumentadas
abrazaban cn el siglo VI los ochenta y cinco cdnones apostoli-
cos ¥y los de los concilios de Nicea, Ancyra, Neocesarea,
Sardica, Gdngres, Antioquia, Laodicea, Constantinopla, Efeso
y Galcedonia. Con estos elementos luego se formaron ofras
colecciones, cuya diferencia consistia en que las materias iban
clasificadas sistemiticamente y no por el riguroso érden crono-
logico. Se ha perdido para nosotros una de ellas dividida segun
noticias en sesenta titulos (1). Juan, presbitero de Antioquia,
primer controversisia 6 escoldstico, y luego patriarca de
Constantinopla en tiempo de Justiniano (564), lambien com-
puso Ia suya, reuniendo & las colecciones anteriores sesenta y
ocho cinones entresacados de tres epistolas canénicas de S. Ba-
silio, y dividiendo toda la obra en cincuenta materias 6 titu-
los (2). El patriarca Juan Jejunator (595), hizo un extracto de
todo lo relativo & Ja penitencia, que era entonces un ramo
muy importante de la disciplina eclesidstica (3).

S 67. — 2) Fuentes seculares. a) Coleccionss ordinarias de
; estas fuentes.

Aunque siempre tuvieron mucho peso en los asuntos ecle-
sidsticos las ordenes de la antoridad temporal, le adquirieron
mucho mayor desde que Justiniano cuidé de mantener la dis-
ciplina de la Iglesia con el amparo de la legislacion civil (#).
Las leyes que llevaban este objeto salieron incorporadas con
todas las demas en el nuevo codigo promulgado en 534. De
las posteriores 4 este afio, muchas de las cuales concernian 4
la Iglesia, no habia coleccion auténtica, aunque si muchas de
autoridad privada, como la que usaba la Iglesia griega, cono-
cida por la de las ciento sesenta y ocho novelas, que d imita-
cion de otra antigua de Justiniano debi6 formarse viviendo
Tiberio IL 6 poco despues (578-82). A estas novelas se fueron
agregando las de los emperadores sucesivos (5). Los principios

(1) No'se la menciona mas que en el prefacio de Juan el Escolistico.

(2} Ningun olro mas que Justell. T. 1I. p. 499. ha impreso esta coleccion. As-
semanni. T. 11T, p. 354-42], compara esta edicion con manuscritos que & la ver-
dad son muy divergentes.

(3) Imprimiose este Compendio 4 continuacion de la obra de J. Morini , Com-
]ﬁ"alit- histor. de Disciplina in administratione sacramenti peenitentie. Pars,

Dol

(4) C. 45. C. de Episc. (1. 5.}, nov. 6. ¢. 1§ 8, nov. 83. ¢. T. nov. 131 c. L.

(3) Por lo ménos en o que conviene al derecho eclesiastico se encontraran en
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generales necesarios ¢ ttiles al derecho candnico, siempre
eran los mismos, los deducidos de las Pandectas é Institucio-
nes, promulgadas por Justiniano en 533.

§ 68. — b) Colecciones destinadas especialmente para la
Iylesio, (1). .

Entre tantas constituciones imperiales era ya indispensable
el separar, como se hizo, lo concerniente d la Tglesia, habién-
dose conservado hasta hoy tres compendids distintos de los que
se hicieron con este fin. Ademas del prefacio, consta el pri-

mero de extractos de casi diez novelas - divididas en ochenta y

siete capitnlos, y estd compuesto por Juan el Escoldstico
miéntras fué patriarca, es decir, durante los diez anos siguien-
tes & la muerte de Justiniano. No estd impreso por entero (2).
La segunda coleccion, que no tiene prefacio, abraza en vein-
ticinco capitulos el texto literal del Cédigo v de las novelas. No
se sabe el autor que la formé al concluir el siglo VI, y no ha
llegado 4 imprimirse (3). La tercera y mas abundante coleccion
se divide en tres partes (4): laprimera es un sumario completo
de los trece primeros titulos del Cédigo, concluyendo easi
10dos con muputitle qUE contienen una serie de extractos
del Codigo 'y de las novelas. La segunda parte reduce d seis
titulos los textos de las Pandectas ¢ Institutos, en lo que con-

ciernen al derecho sagrado. La-tercera parte comprendia con -

mas 6 ménos puntualidad en tres titulos bastante difusos las
treinta y cuatro-novelas. Como suplemento 4 toda la obra se
insertan en los manuscritos cuatro novelas de Heraclio (610-41)
sobre materiaseclesidsticas ; pero indudablementeestdn anadidas
por distinta mano.- No es pues la coleccion del tiempo de este
principe, sino posterior, aungue no mucho, segun todas las
probabilidades, al de Justino TI (565-68) (5). Es completa-
mente equivocada la opinion de los que la atribuian 4 Balsamon,
escritor del siglo XII (6). :

las coleceiones signientes : Juris orientalis libri 111. ab Em. Bonefidio digesfi.

Lutet. 4572. 8. Juris grwco-romani. T. II. Joh. Lennclavii studio ex bibl. erufi
editi cura Marq. Freheri. Francof. 1596. fol. :

1) Fr. Aug, Biener ha ‘ilustrado esta materia en los eseritos signientes :
Geschichte der Novellen Justinians. Berlin 1821, 8., Beltrage zor Revision-
der Justinianischen Codex. Berlin 1833, 8.

{2) Biener Novellen § 165-173-584-597.

(3) Biener Novellen § 173-79, 547-601, Bejtriige § 25.

(4) Biener Novellen § 170-94, 601-3., Beitrige § 26-29, 292.

(5) lfejmbach lo ha demostrado impugnando 4 Biener.

(6] Primero sali¢ & luz la traduccion latina de esta coleccion ; Paratitla ed.

bt e i g
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S 69. — 3) Colecciones mixtas.

Para facilitar mas el estudio de los derechos eclesidstico y
civil, se hicieron' colecciones que los reunian bajo una miswa
clasificacion sistemdtica, Ll primer trabajo de esta clase es el
Nomocdnon (1}, que consiste en los cincuenta titulos de Juan
el Escoldstico, y unidos 4 cada uno ciertos fragmentos del de-
recho civil sobre materias andlogas 4 las de los primeros. La
mayor parte de estos fragmentos estd sacada de la’ coleccion de
ochenta y siete capitulos, y el resta del Cddigo y Pandectas.
Tiene por final un suplemento de veintiun capitulos estracta-
dos todos de los ochenta y siete. La fecha de este Nomocdnon
es casi tan antigua como la muerte de Justiniano, pero es er-
rada la opinion que se le atribuye d Juan el Escoldstico. La
diferencia menor que tienen entre si los manuscritos conser-
vados, es la de que unos se contentan con solo_citar los-cino-
nes y poner el texto de las leyes concordantes (2), miéniras.
que oiros copian el texto literal de cdnones v leyes. Hubo ofra
coleccion de Ja enal nada sabriamos, si Focio no hubiese hecho
uso de ella para su Compendio. Segun el prefacio que Focio
trascribe (3), constaba de dos partes (4). La primera con los
cinones de los mismos diez concilios reunidos por Juan el
Escoldstico, los. cdnones apostolices, los de un concilio de Car-
tago (5), v las decisiones candnicas de los santos padres. La
segunda parte, que viene 4 ser un Nomocdnon en catorce li-
bros, presenta numeradas en cada uno las citas de cinones re-
lativos 4 las materias, y resimenes ademas de las compilacio-
nes de Justiniano. Por punto general estos sumarios estin
copiados de la coleccion tripartita, atribuida falsamente 4 Bal-
samon, que es con mas probabilidad del mismo autor que Ia
relacionada por Focio.

Joh. Leunclau, Francof. 1593. 8.; despues Fabrot publicd el texto griego con
arr{eg!ln éigdos manuseritos y con la referida traduccion en frente. Justell. T. 1L
p. 1217-1376. -

(1) Biener Novellen § 194-202., Beiiriige § 30. Fabric. Biblioth. greec. ed.
Harless. T. XII. p. 193.

(2) Conforme A este manuscrito se hizo la edicion de Justell. T- I1. p. 603-72.

(3) Biener Beittiige § 34-38-232 y 223,

(4) Véase en Justell, T. II. p. 739-92.

{5} Son estos cinones los mismos del sinodo de Cartago (419), en el cual sa
reprodujeron todos los de los sinodos africanos celebrados desde el ano 894. El
compilador-los ha tomado indndablemente de la coleccion de Dionisip {(§ B1) y
tradneidolos al griego. Tambien estin en 133 mimeros en la posterior edicion
griega. Bevereg. T. 1. p. 509-680.
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§ 70. — B.) Desde el concilio in Trullo hasta Foeio.
1) Aumento de cdnones.

Los concilios ecuménicos quinto (553) y sexto (680), llama-
dos segundo y tercero de Constantinopla, porque alli se cele-
braron, nada hicieron en materia de disciplina, ocupados
enteramente en las cuestiones dogmadticas. A ver esto Justi-
niano II, reunié (692) en un salon del palacio de Constan-
tinopla llamado el Trullo, un nuevo concilio que traté minu-
ciosamente de la disciplina en ciento dos candnes (1). El
segundo de estos relacionaba todos los antecedentes que debian
tener valor y fuerza de leyes eclesidsticas (2), 4 saber : los
cdnones apostolicos y los de los diez concilios referidos, los del
sinodo de Cartago comprendidos en la coleccion de que se
vali6 Focio, los decretos de un sinodo de Constantinopla en
tiempo de Nectario (394), las resoluciones canénicas de doce
patriarcas y prelados orientales en los siglos I, IV y V'3 por
fin, el cinon de un concilio cartagines que presidié S. Cipria-
no (256). A esto deben aumentarse los ciento dos cinones
del mismo sinodo Trullano, y veintidos del sétimo coneilio
ecuménico, segundo de Nicea (787). No hubo en Oriente otro
cuerpo de derecho eclesidstico hasta mitad del siglo TX (3). En
este ticmpo se reforzé con diez y siete cinones del sinodo ()
presidido por Focio contra el pairiarca Ignacio y sus adic-
tos (861), y con veintisiete,, 6 solos catorce si se creen los
manuscritos griegos , hechos en el octavo concilio ecuménico
que se celebré en Constantinopla (869). Pero esie concilio,
anulado por Focio en un sinodo en Sta. Soffa (879) luego de
su reposicion, fué repudiado por los griegos 4 influjo del cisma
que los dividia, Focio trabajé cuanto pudo para sustituir 4
dicho concilio su sinodo, que fambien habia hecho tres cinones
disciplinarios.

{1) C. 6. D. XVI (Petrus in Cone. Niceen. 1I. 2. 787), Tambien lleva este con-
cilio el nombre de guinisexta, porque sus cinones son para los griegos como un
apendice de los quinto y sexto concilios ecuménicos. Otras veces le Haman 10s
griegos sinodo sexto.

(2] C. 7. XVI. Es menester completar y corregir sste texto teniendo 4 la'visla
el texto griego.

{3) Estos son con corta diferencia 1os elementos dela edicion hecha por Tillet bajo
el titnlo : Decreta Apostolorum et sanctorum conciliornm ex editione Joan. Tilii,
Paris 1540. 4. La parte segunda debia abrazar las decisiones canonicas, pero no
se ha dado 4 Iuz,

(4] Se le dice primo-secunda 4 este sinodo, porque tuyo una interrupcion.

R
S 1. = 2) Coleccion de Focio (1).

ara completar Focio la coleccion de cnones, tomé por
base, sin omitir el prefacio, la coleccion mencionada (§ 69),
y segun €l mismo dice en un apéndice al prefacio (2), la au-
mento con los textos de fecha ulterior. Dividese su coleccion
en dos partes. La primera, segun la tabla que lleva al frente (3),
contiene los ochenta y cinco cdnones de los apdstoles, los diez
concilios citados otras veces, los cinones del sinodo de Cartago
de 419, el del sinodo de Constantinopla de 394 (%), ciento
dos del sexto sinodo (5), veintidos del sétimo coneilio ecumé-
nico, diez y siete del sinodo de Constantinopla de 861, y las
decisiones candnicas de los santos padres. No se nombra en la
tabla ni se refiere en la segunda parte el concilio de Constan-
tinopla de 879, 4 pesar de que el prefacio le menciona v fignra
con sus tres cdnones en la coleccion misma (6). Estdn omiti-
dos por entero los cinones de muchos santos padres citados
por el concilio én Trullo, v el cinon del concilio de Cartago
en tiempo de S. Gipriano (256) (7). En la segunda parte dejo
intacto al Nomocinon, anadiéndole citas de cinones ulterio-
res, v segun dice el prefacio, raices ¢ fuentes seculaves, Del
mismo prefacio resulta que la fecha de la obra es de los afos
6391 i 883 de nuestra era (8).

§ 72. — ¢) Desde Focio hasta hoy. 1) Estado del derecho
eclesidstico grieqo. a) Sus fuentes y colecciones.

Por el pronfo no parece que tuvo grande autoridad la co-
leccion de Focio, por haber Leon depuesto por segunda vez

(1) Biener de collect. can. eccles. gree. § 4. Novellen § 202-10 Beitriige
5. 84-33.
- (2} Justell: T. II. p. 792. 723. En un manuscrito de Paris existe un prefacio
particular que no se ha impreso. Biener de Collect. p 23.

{8} Justell: T. II. p. 793-95. 3

(4} En la coleccion original va el tiltimo, por la razon que dice la fabla misma:
¥ en Bevereg se ha puesto tambien el ltimo. T. L. p. 678.

(5) Bajo este nombre comprenden los griezos el sinodo in Trullo.

(6) Beaereg.T. 1., p. 360-64.

{7) Esta citado en el Nomocénon Tit. X11. Cap. X1V. La distinta forma de la
cita denota ser de otro tiempo. e

{8) Se imprimi¢ esta segunda parte eon el nombre de Nomoecinon : Photii
Nomocanon grace cum versione latina Henrici Agylaei ef commentariis Theod.
Balsamonis Christ. Justellus ex Bibliotheca Palatina nunc primum edidit. Lutet.
Par. 1615. 4. La mejor edicion es la de Justell. T. I1. p, 815-1140; la primera
parte ne se ha impreso integra. El Nomocinon precede 4 la coleccion grande
manuscrita, como sin duda lo dispuso el mismo Focio. Ambas partes forman un

5.




g 3 A P S LR ket e

g A

R P—————

e
(33_6) d su autor; pero adquirio gran crédito despues que en
el siglo X se honr6 su memoria como queda dicho. Se Conti-
nué no obstante usands 4 la vez con aquella coleccion la de
Juan el Escoldstico (1). Alterdbanse entre tanto potablemente

ls fuentes scculares. Desde el reinado de Heraclio no era ya

el latin el idioma forense (610-641), ni se consultaba el texto
original de los libros de Justiniano, sino sus traducciones y
compilaciones. Este estado de cosas movié 4 los emperadores
al fin del IX siglo, & mandar componer con las obras mas cor-
rientes una nueva coleccion con el nombre de Basilicas, que,
como era natural, se emplearon tambien en materias eclesids-
licas. Mas como no derogaban los libros de Justiniano, sino
que por el contrario les conservaban una autoridad simultinea,
todavia signié mucho tiempo la Iglesia valiéndose de las tres
colecciones antiguas formadas del derecho de Justiniano (§ 68);
hasta que habiéndose hecho general en préctica civil la opi-
nion de que no tenia autoridad, disposicion que no estaba reco-
pilada en las Basilicas, tambien la préctica eclesidstica del
siglo X1I opiné lo mismo. Entraron en la Iglesia griega, 4 una
con las Basilicas, las leyes promulgadas por los emperadores
Basilio y Leon, 6 por lo ménos iban frecuentemente formando
parte de las colecciones canénicas, segun nos lo hacen ver los
manuscritos (2). La Iglesia continué siendo el objeto de mu-
chas constituciones imperiales, sefialadamente de Leon el Filo-
solo (§- 911), Constantino Porphyrogeneta (4 961), Alejo
Comneno ( 1118), Juan Comneno (+ 1143) ¢ Isaac An-
gel (1185-90). Por otro lado se aumentaba continuamente el
derecho canénico con la sucesiva agregacion de decretos sino-
dales de los patriarcas de Constantinopla, unidos 4 los obispos
mas inmediatos, epistolas candnicas y decisiones de prelados

cnerpo, circunstancia que no se ha tenido presente al imprimir sola la primera
como s fuese distiniz obra.

(1) Asi resulta de un poemitadidacticoqne compuso en setenta y cinco versos
Miguel Psellus para el emperador Miguel Ducas sobre el aiio 1071, incluyendo
en él la relacion de las materias del Nomocdnon. Fuera de algunas adiciones
sacadas de las epistolas candnicas de los santos padres, estd conforme el poema
con la coleccion de Jnan el Escolastico. Imprimiole por primera vez Fr. Bosquet
4 continuacion de la Synopsis del mismo Psellns en Paris. 1632, 8. No contiene
ofra cosa que dicha relacion. F'ué pues grave error el contarle como libro ele-
mental y trabajo cientifico sobre el derecho candnica en las cnatro primeras
ediciones de este Manual, dejindonos levar por las apariencias del titilo arhi-
trario Synopsis canonum. Con tan poco fundamento como este ha creido Dounjat
que otro poema del mismo Psellus sobre el dogma era la primera parte de esta
Synopsis.

{2) Se conocen tres compendios de esta especie, mas uno sola se ha impreso
en Lunclavii Jor, Greco-Roman, T, II. p. 79,

e
illusires, y cortas disertaciones sobre diferentes materias del
derecho. Muchos de cstos materiales se copiaban sin eleccion
ni 6rden por via de apéndice & las colecciones de fuentes juri-
dicas (1). :

§ 78. — b). Comeniarios.

Coneebidas las disposiciones candnicas no mas que bajo un
aspecto puramente prdctico, eran tan ficiles de comprender
como de aplicar sin auxilio alguno de tratados cientificos. Asi
es que ya linaba el siglo ViIT cuando parecié el primer comen-
tario, corto y todavia inédito, compuesto por Teodoro Pro-
dromo (2). Pero el camulo de fuentes escritas, siempre en
aumento, hizo conocer la necesidad de un trabajo- cientifico y
extenso, y ningun pié se presentaba mejor para emprenderlo
que la gran coleccion de Focio. Creyéndolo asl el monge € his-
toriador Zondras por los anos 1120, adiciono con glosas bas-
tante exlensas la parte principal de la coleccion que com-
prende los concilios y epistolas candnicas. En 1170 Teodoro
Balsamon repitié el mismo trabajo, extendiéndolo al compen-
dio sistemdtico 6 Nomocdnon. La glesa de Zondras no sale del
sentido literal ; la de Balsamon, por el contrario, prefiere las
cuestiones pricticas, Ia concordancia de anomalias aparentes
y las relaciones entre cinones y leyes seculares; lleva por
reglas la preeminencia de los cinones y la ninguna auntoridad
de las disposiciones legislativas de Justiniano en materia ecle-
sidstica, si no estin comprendidas en las Basilicas. En confor-
midad con esta ultima opinion, hace en sus Escolios sobre el
Nomocinon una comparacion minuciosa de textos y citas del
derecho de Justiniano y de las Basilicas.- La gran-coleccion de
Focio ha perdido mucho de su primitiva forma al pasar por
estos comentarios, puesto que el oérden de los concilios estd
variado, por hallarse siempre al frente los ecuménicos, y ha-
berse anadido ademas otros varios documentos, senaladamente
el concilio de Cartago en tiempo de 5. Ciptiano (3) y los cino-
nes de muchos santos padres que omitié Focio, aunque esta-

(1) Lowenklau ha remnido mnchos en su primera parte. Asi es que el libro
segundo da esta parte contiene novelas de los emperadores en materia eclesias-
tica ; el tercero y euarto, decretos sinodales de los patriarcas : el quinto y sexto,
epistolas, decisiones y olros documentog por este estilo.

{2) Nic. Comnenns Prenotiones mystagogica ex jure canonico (Patay. 1696]
fol. p. 409. Fabric Biblioth. grazca T. XI. p. 45. 46.

(3) Puede verse en Bevereg. T, I, p. 365-72.
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ban nombrados por el concilio in” Trullo, Ts muy verosimil
que Zondras hiciera todas estas mutaciones (1).

§ 7h. — c.) Compendios de las coleeciones candnicas.

Gomenzdronse 4 hacer compendios que simplificaron el es-
tudio de las colecciones juridicas (2)."Ya existia uno quoizd
desde el siglo V, atribuido 4 Estéhan de Yifeso, al cual por de
Pronto se aumentaron sumarios de los documentos canénicos
Posteriores, y en esta forma se imprimi6 4 nombre del maes-
tro y logoteta Simeon (3) : su division de materias se parece
bastante 4 Ia que hicieron Zondras y Balsamon. Con las mismas,
PCIO con ofro plan bastante conforme con el que Focio indico
en su prologo, se di6 4 luz ana Syndpsis del escritor Aristé-
nes (_ﬁ), anmentada con los escolios de Alejo Aristénes (5) por
los anos 1160, y por dltimo con los restmenes de epistolas ca-
nonicas y de otros documentos no se sabe por quién (6). A
mitad del siglo XIII sali6 otra Synopsis compuesta por Arsenio,

(1) De los Comentarios de Zoniras se ha publicadn Io signiente: desde luego
una traduccion de sus Escolios sobra los candnes. de los apostales por Joea.
Quintin, Paris 1558, despues Ia traduecion latina de sus explicaciones sobre los
decratos de los concilios por Ant. Salmatia, Milan 1613; en seguida esta tra-
duccion con el texto griego, Paris 1681 ; por fin, sus Comentarios sobre las epis-
tolas canonicas, Paris 1699, Los Comentarios de Balsamon salieron primera-
mente en traduceiones latinas, una de Gencian Hervet, Paris, 1561, fol., la otra
de Entique Agylacus, Basiles, 1561, fol. Trabajada sobre manuscrites dofectnos
508, aparecio poco despues la eoleccion entera con los comentarios griegos v la
traduccion de Hervet con el signente titulo: Canones SS. Apostolorum, conci-
liornum generalium et provincialium, SS. Patrum epistole canonice. Prefizus

*hotii Nomocanon. Omnia cum commentariis Theodori Balsamonis. E bibl, Jo.
Tilii. Lutet. Paris. 1620, fol. La edicion del Nomoc4non 6ot sus ascolios hecha
por Justean se hallara corregida en la Biblioteca el derecho canbnico dada a
Iuz por su hijo en 1661, En el Synodikon de Beveridge se ha incluido Ia colec-
€100 grande ménos el Nomocdnon (1672], acompaiiando al texto los Comentarios
de Bal:amon y Zondiras. Se ve pues que todas estas ediciones contienen lag co-
lecciones originales de Focio, aunque con las adiciones y alteraciones que en-
tonces se usaban, E] Synedikon de Beveridge esti compussto con presencia
de_fres mauuscritos. por Jo. Chr. Wolf Anecdota greca sacra et profana
T.IV.p. 113,

() Si se quieren noticias mas extensas sobro esta materia, las dari Biener
de collect. can, eccles. grc. p. 32-36. En falta de datos fidedignos para
clasificar por orden de fechas estos compendios, hemos preferido no senalarles
alguna y mencionarlos juntos,

. i3] Se hallari en Justell: T. 11. p- 710-748. No tienen fundamento las con-
Jeluras que se han | acho para averiguar su fecha.

(4] Esfien Justell. T, II. p. 693709, Beveridge ha probado que no son de
Aristénes sing los esci s, ¥

) LSF& Synipsis adicionada ¥ con escolios esda misma que {0 Beveridge
enla primera parte del Synodikon por fragmeéntos con 103
Comentarios de Balsamon ¥ de Zonidrasa

Ll voliimen segundo de Be eridge contiens estos Testimenes despues de

45 epistolas - candnicas, pero sin foliatora,
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monge del monte Athos, valiéndose no solo- de las colecciones
canénicas ordinarias, sino tambien de la de ochenta y siete ca-
pitulos (1). Tambien Constantino Harmenopulo escribic por
los 1350 un epitome del derecho eclesidstico en seis secciones,
sirviéndole de guia, como dice en el prologo, la coleccion de
Focio refundida por Zondras, de la cual omitid algunos docu-
mentos (2). Para no omitir nada de cuanto ha llegado 4 nues-
{ra noticia, citaremos en ultimo lugar la indigesta coleccion
heche(tg}})or un anénimo y publicada con el titulo de Nomoci-
non (3).

S 5. — d) El Syntagma de Mateo Blastdres.

Necesitaba la prictica eclesidstica de una obra mas completa
¥ de uso mas cémodo que la coleccion de Focio con todos sus
comentarios, para tener en clla un repertorio del derecho vi-
gente. Con este objeto compuso Mateo Blastdres su Syntagma
por los 1335, dividiéndole en capitulos desiguales, ordenados
alfabéticamente conforme dla palabra principal de cadaribrica,
y con numeracion separada debajo de cada letra. Por lo regular
lleva cada capitulo, en primer lugar un restimen de leyes ecle-
sidsticas, y & su seguida las civiles que se rozan con aquella
materia, pero con la diferencia de que la mayor parte de las
veces no se indican las faentes de las segundas, ni por el con -
texto es ficil encontrarlas, Las primeras estin sacadas de las
colecciones ordinarias (4). A juzgar por los muchos syntagmas
manuscritos que nos han llegado, debi6 de ser libro muy usado
entre el clero. La mayor parte de ellos tiene por suplemento
una coleccion de opusculos apreciados enténces, y quizds
reunidos por el mismo Blastires.

§ 76. — e) Esiado actual.

La coleccion de Focio con escolios de Balsamon y el Syn-
tagma de Blastdres, son todavia libros de uso corriente en la
Tglesia griega. Condcese cada uno de ellos con el nombre de

(1) Esta impresa en Justell. T.II, p. 749-84. Nic. Comnenus Prmnotion.
Mistagog. ex jure canon. p. 192, 210, 219, menciona una silloze de Arsenio Y
segunda coleccion de cinones del mismo. ;

(2) No se encontrard sino en Leuneclav. Jure Grze. Rom. T. I. L. I.

13 Di-"fa 4 luz en 1677 traducida y anotada J. Cotelerii Mpnumenta Ecclesice
oT, L g B
X Solo Bevereg ha impreso este: Syntagma; en su'T. IL'p 11. Lunclavia
insertd un fragmento que le vino manuscrito 4 la mano en ¢! I. L. VIII. de
su mencionada obra,




— 8=

Nomocdnon 6 con ¢l de wudzlewy, que cquivale & timon. Tam-
bien se aprecian la coleccion y comentarics de Zondras. La
mayor parte de estas y otras obras corre manuscrita, & pesar de
que bien se conocen las impresas de Beveridge y Lowenklau.
Deseoso el patriarca y sinodo de extender ¢l conocimiento del
derecho eclesistice, han hecho imprimir recientemente una
coleccion (1) que abraza todos los cinones de concilios y SS.
padres admitidos desde el tiempo de Zondras y Focio, conser-
vando el griego antiguo vy en general el 6rden que adopté Zo-
néras. Va unida & lo anterior una glosa en griego moderno,
extractada de los comentadores auténticos, casi siempre de Bal-
‘samon y Zondras, pocas veces de la Syndpsis atribuida d Aris—
ténes, y bastantes mas de la de un anénimo que no hizo mas
que publicar los escolios de este. Para la interpretacion han
tenido 4 la vista aquellos cdnones de los SS. padres que, aunque
no confirmados por concilios ecuménicos, gozaban de autoridad
tradicional, contindose en este namero los opusculos que de
ordinario iban eopiados despues de la obra de Blastires. La in-
terpretacion no cita de los antiguos codigos civiles sino las
concordancias con los cinones, Abraza en idltimo lugar esta
coleccion materiales de especies distintas, entre los cuales se
ven algunos formularios eclesidsticos (2). Sobre ella y sus pre-
cedentes esti pues fundado- el derecho actnal de la Iglesia
griega. No eran de esperar trabajos de grande trascendencia,
cuando esta Iglesia, tan decaida en si misma, vegela oprimida
bajo la mano de hierro musulmana. Con todo, algunos ensayos
que de tiempo en tiempo aparecen sobre las materias de que se
trata (3), y otros sobre teologfa, polémica y liturgia, dan 4§ en-
tender que no se ha apagado enteramente la vida religiosa en
la Iglesia griega.

§ 77, — 2) Historia del derecho eclesidstico ruso.
a) Tiempo anfiguo.

Con las instituciones dela Iglesia griega entré en la de Rusia

i i itnd los

{1) Kopitar es el primero que ha hablado de esto con ax.a.ctnuu en
Jahrhiicher der Litteratnr. Band XXIII, { Wien 1823 § 220 5 ?%1. Band
XXV. {Wien 1824] § 152-157; Biener de collect. canon. Eceles.. graec.

.39, 43, : S i
2 (2 Sa imprimié esta obra en Leipsig en folio el ano 1800, dirigiéndola’ un
mouge del monte Athos lamado Teodorito. ¥ [_:osteandola los fusc‘;ttm"‘es..
La tazon de ser tan eseasos sus. ejemplares consiste en que el editor llevo a
Grecia toda la edicion. - o :

(3) l"zthrir.iu.:f cita muchos, pero minguno impreso. Biblioth. grec. t. XI,
p. 47-50.
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la coleccion de Focio en su lengua " original, porque casi todo -
elclero primitivo era griego. Mas ya en el siglo X1 debi6 existir
la traduccion de un' Nomocinon (1). Despues (1274), ¢l me-
tropolitano de Kiow Cirilo II publico en el concilio de ‘Wia-
dimir una traduccion de la coleccion de Zondras, que habia re-
cibido (1270) de Swiatislao, principe de Bulgaria. Desde ésta
época en adelante va se encuentran con frecuencia colecciones -
de leyes eclesidsticas en lengua esclavona. Los manuscritos que

. se conservan pueden dividirse en dos clases. La una estd mo-

delada sobre el texto y plan de Zondras, 'y casi todos sus es-
colios son de Aristénes, ménos alguna que otra explicacion de -
Zoniras que anda mezclada con ellos. La parte principal de la
otra la forman la Syndpsis impresa bajo el nombre de Aristénes
con sus escolios correspondientes; y ademas alzunos cinones
con texto integro glosados por Zondras.: Ninguna de amibas di-
visiones ofrece entera la coleccion de Zondras ni tampoco la
de Aristénes; pero quién hiciese semejante confusion, eso no’
estd averiguado (2). El metropolitano de Moscow Gipriano
(- 1406) tradujo segun parece un Nomocdnon llevado de:’
Constantinopla & Rusia (3}, y tambien el Syntagma de Blastires
fué traducido al esclavon. Ademas de estas coleceiones tomadas
de los griegos, tiene sus propias- fuentesla Iglesia rusa, figu=
rando en primera linea los privilegios y edictos de los grandes
duques. Los edictos mas antiguos han perdido yasu forma
primitiva (4). Los otros, especialmente los decretos sobre ju-
risdiccion episcopal, hau sido aprobados de nuevo en la Ules-
chenia 6 derecho privado de Twan III Wassiliewitsch (1498),
y en el Sudebnik 6 codigo de Iwan IV Wassiliewitseh (1550).
Ocupan segundo lugar-entre las fuentes nacionales los man--
datos de los metropolitanos, bien sean éxpedidos en epistolas
canonicas (5), 6 bien publicados en los concilios (6).

{1) Biener de colleet. can. Eccles. graece p. 51 y 52,
(9) id, id. p. 53-58.

(3) Id. Id. p. 58. I #
[4) Es verdad que hay todavia un Nomocinon de Wiadimiro (993), un edicto
dg Jaroslaw sobra tribunales ecclezidsticos (1051), ¥ la reproduccion de esias
dos leyes por Wassili Dimitriiewitsch (1403). Pero estos textos han sido forjaios
segun las tradiciones antiguas y las inslituciones actuales., Vienen 4 ser como
las falsas decretales del img srio de Ocoidente; véase & Biener de Collet. camn.

Eccles. gtze. p. 51. ;

(5) Cuéntase en este niimero la epistola candnica del metropolitano Juan 1
(1080] al monge Jacob; Strahl Geschicte der. russischen Kirche. T. 1. § 114

(6) El principal de estes concilios fué el'de Cirilo I1 (1274) ; Strahl en la abra
que acabamos de citar, § 260, ‘




—f gglan
§ 78. — b) Estado actual,

Dos colecciones principales hay en Rusia en el dia : la una
es un Manual del Nomocinon que contiene extractos de cino-
nes y de los 8S. padres para el uso eotidiano de los eclesiasti-
cos (1) ; la otra es la impresa en Moscon en 1649 v 1650, y
distribuida 4 las iglesias del imperio en 1653 por el patriarca
Nicon (2). Intitulase Kormczaia Kniga, que quicre decir, el
libro para el piloto, nombre que se ha dado con frecuencia d
las colecciones desde el siglo XIV. Esta estd reducida & una
compilacion de las colecciones esclavonas arriba mencionadas.
Segun dicen sus mismos editores, tuviéronse presentes para
redactarla muchos manuscritos de los de Aristénes y uno solo
de los de Zoniras. El derecho candnico estd dividido en se-
tenta capitulos ; cuarenta y uno que forman la primera parte,
abrazan los cdnones de los apéstoles, los concilios y las epistolas
candnicas. Los capitulos restantes completan la parte segunda
destinada a las constituciones de los emperadores byzantines y
a varias disertacignes de derecho canonico. Al frente de la pri-
mera parte van documentos historicos sobre las Iglesias griega
yrusa, y el Nomocinon de Focio, ménos los resamenes de las
constituciones imperiales, que despues se encuentran reunidos
en el capitulo cuarenta y cuatro de la segunda parte. Al fin de
la obra se le explica al lector el titulo de ella, entran despues
el edicto y donacion de Gonstantino & Silvestre, y por corona
de todo campea un tratado polémico contra los latinos. Con
arreglo 4 la costumbre de los antiguos escritos de la polémica
oriental, estd salpicada toda la obra con criticas grotescas contra
la Iglesia latina. A pesar de lo dicho, hoy es el dia en que aun
goza la referida coleccion de mucha autoridad , no solo en la
Iglesia, sino tambien en los tribunales civiles (3). Las fuentes

(1) Se imprimio en Kiow en 1620, 24 y 29 : en Moscou en 1639, y en Lem-
berg en 1646. ; i i

(2] Kopitar habla detenidamente sobre esia materia en los Jahrbw_lcher der
litteratur. Band. XXIII. (Wien 1323) § 220-274. Band. XXXIIL {Wien 18526}

288-90.
- [3) Las nuevas ediciones hechas en Moscou en 1787, 1804 y 1818 han snfrido
algunas alteraciones, que aunque de poca monta se advierten ya en el principio
de la primera parte. La secta de la fe antigua 6 Rascolnicos publiet wuna edi-
cion en Varsovia en 1786. x

* Las tres ediciones de Moscou re #ridas en Ia anterior nota 3 estin hechas
da 6rden y por cnenta del gobierno ruso. A pesar de esto el Kormezaia Kniga
sizue acusando i los latinos de terrik 15 desafneros v. g comen Carronas,
tarne de 030, de nutria, de tortugs... L4 3 sidsticos estin autorizados por el
papa para lenet siete esposas y cuantas concubinas quieran.., Estin permitidos,
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modernas tienen por base el reglamento eclesidstico de Pedro
el “Grande (1721), que sustituyo ¢l santo sinodo al patriarca-
do (1). La coleccion se compone de muchisimos ukases expe-
didos desde aquella fecha sobre asuntos eclesidsticos, y del
segundo volumen de las Pandectas del derecho civil ruso, que
contienen el régimen matrimonial (2).

S 79.— 3) Fuentss en Servia, Bulgaria y Valaquia,

Al mismo tiempo que los servios fundaron un reino en la
Mesia superior, abrazaron la religion cristiana (630-40). Nada
sabemos de sus primeras colecciones legales, pero es indudable
que se han gobernado por las mismas traducciones esclavonas
que los rusos (3). Pasado tiempo, ya prevalecio el Syntagma
de Mateo Blastares, del cual se conservan muchas tradu cciones
esclavonas con ortografia servia. Tambien hicieron con el ti-
tulo de Zakonnik un Compendio que corrié con otres canoni-
cos de su clase. Un manuscrito del siglo XIV comprende el
Zakonnik, un epitome del Codigo de Justiniano y las leyes del
rey Duschan del ailo 6857 (1349). Se encuentran en los ma-
nuscritos Nomocdnones concordantes con el manual ruso (4).
Cunando los buigaros, eslablecidos desde 680 en la Mesia infe-
rior, se convirtieron (865), adoptaron, segun parece, una tra-
duccion esclavona de la coleccion auténtica de Juan el Esco -
listico (5). Pero debieron introducirse en el pais las demas
colecciones despues que Ia Bulgaria (1018) qued6 reducida 4
una provincia griega. La Valaquia, reino indepediente desde el
siglo XTIT, tnvo en 1652 su coleccion candnica impresa en
lengua nacional (6). La primera parte, dividida en cuatrocien-
tos diez y siete capitulos, es la traduceion de uno de tantos

no solo el incesto, sino toda clase de abominaciones, hasta la de comer con
perros en un mismo plato. [Nofa del traductor frances.)

(1) Primeramente se publicoen rnso y aleman en Petersburgo en 1721 y des-
pues en Danzig en 1725, 4. En Petersburge se imprimid tambien una traduec-
cion latina en 1785. Varios autores la han insertado en sus obras.

(2} Puede verse sobre estas Pandectasslo gque dice Biener de Collect. can.
Eccles. greece p. 6§ 7.

[3) Todavia presume Kopitar que cierfos fragmentos de la Kormezaia Kuiag
rnsa son del arzobispo Servio Daniel, muerto en 1340. Wiener Jahrbiicher
Ban XXIII. § 229.

{4) Véase Macieiowski, Historia del derecho esclavon traducida al aleman
por Buss. (Sttutgar 1835) Part. I. § 147.

{5) Sobre este manuscrito es de consultar Biener de Collect. can. Ecclesiz
grvcee. § 10.

(6] Las primeras noticias exactas sobre e¢ste punto, se Ias debemos 4 Kopitar
Wiener Jahrbiicher Band XXV. § 158-168. Band XXXIII. § 290.




